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Pied pouzitim si pozorné prectéte navod k obsluze
URCENO K POUZITi POUZE V DOMACNOSTI

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotiebicl je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni

opatreni, v€etné nasledujicich:

Pfred pouzitim spotiebice si pozorné prectéte tyto pokyny a vzdy dodrzujte

bezpecnostni a provozni pokyny.

Dulezité: Osoby (v¢etné déti), které nejsou schopny pouzivat spotiebi¢ bezpecnym

zpUsobem v dusledku svych fyzickych, smyslovych nebo dusevnich schopnosti nebo

nedostatku zkusenosti nebo znalosti, nesmi spotfebi¢ nikdy pouzivat, pokud nejsou
pod dozorem osoby zodpovédné za bezpecnost nebo pokud dfive obdrzely pokyny
tykajici se bezpe¢ného pouzivani spotrebice. Je potfebny pfisny dohled, aby déti
nemohly pouzivat spotfebic jako hracku.

- Zkontrolujte, zda napéti ve vasi elektrické siti odpovida napéti uvedenému na
zafizeni.

- Nikdy nenechdvejte spotfebi¢ béhem pouzivani bez dozoru.

- Cas od ¢asu zkontrolujte, zda spotfebi¢ neni poskozeny. Nikdy nepouzivejte zafizeni,
pokud napajeci kabel nebo zafizeni vykazuje znamky poskozeni.V takovém pfipadé
by mél opravy provést kompetentni kvalifikovany elektrikar. Pokud je napajeci kabel
poskozeny, musi jej vyménit kompetentni kvalifikované servisni stiedisko.

- Spotrebic pouzivejte pouze pro domaci ucely a zpisobem uvedenym v tomto
navodu.

- Nikdy neponofujte vas spotiebi¢ do vody nebo jiné tekutiny z jakéhokoli dlivodu,
nikdy nevkladejte zadnou ¢ast vaseho spotrebic¢e do mycky nadobi.

- Spotrebic nikdy nepouzivejte v blizkosti horkych povrchd.

- Pred ¢isténim vzdy odpojte spotiebic¢ od elektrické sité.

- Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte venku a vzdy jej umistéte do suchého prostiedi.

- Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. Mohlo by
predstavovat nebezpedi pro uzivatele a riziko poskozeni spotfebice.

- Nikdy nepfemistujte spotiebic tahanim za napéjeci kabel. Ujistéte se, zda se
napajeci kabel nemize Zzadnym zplsobem zachytit. Kabel neotacejte kolem
spotiebice a neohybejte jej.

- Postavte spottebi¢ na stll nebo rovny povrch.

- Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

- Pred vlozenim, vyjmutim nebo cisténim nékterého pfislusenstvi se ujistéte, zda
je spotrebi¢ odpojeny a vychladly. Pfed ¢isténim je naprosto nezbytné vyjmout
pfisluSenstvi.

- Dbejte na to, aby se kabel nikdy nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotiebice.
Nikdy se nedotykejte horkych &asti spotiebice, pouzijte plastové rukojeti. Pri
manipulaci se zafizenim vzdy pouzivejte rukavice. Dbejte na to, aby se nic nedostalo
do kontaktu s topnym télesem spotiebice.
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Pfed pouzitim spotfebice vzdy zkontrolujte hladinu vody v nadrzce na vodu. Tato
voda je zivotné dulezita, protoZe se pouziva k vareni. Pred naplnénim nadrzky na
vodu vzdy odpojte spotiebic ze sité. Nikdy nelijte vodu na odpor a neprekracujte
maximalni hladinu vody uvedenou v nadrZce na vodu.

Nikdy neplite nddrzku na vodu jinymi tekutinami nez vodou.

Pfi pInéni nikdy neprekracujte znacku MAX na nadrzce na vodu, protoZe voda v
nadrzce miiZe sevrit a zpUsobit popaleni.

Pfi pInéni pouzivejte pouze studenou vodu.

Spotiebic pouzivejte pouze s fadné nasazenym vikem.

Varovani! Béhem pouzivani mlze z vika uniknout horka para.

Nezapomerite po vafeni manipulovat s vikem spotiebice pouze pomoci rukojeti,
kterd je k tomuto Ucelu uréena. Nebezpeci popaleni!

Nedotykejte se hrotli béhem nebo bezprostiedné po pouziti. Hroty jsou horké!
Nebezpecdi popaleni!

Nikdy nepremistujte spotrebic, béhem jeho pouzivani.

Vas spotrebic se nikdy nesmi zapinat pomoci externiho ¢asovace nebo jakéhokoli
samostatného systému déalkového ovladani.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt nahrazen specialnim kabelem nebo
dostupnou sestavou.

Spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny.

Déti musi byt pod dozorem, aby si se spotiebi¢em nehrdly.

Spotiebice nejsou uréeny k ovladani pomoci externiho ¢asovace nebo
samostatného systému déalkového ovladani.

Mozné zranéni hrozi v dlisledku nespravného pouziti spotiebice.

Povrch topného télesa je po pouziti vystaven zbytkovému teplu.

Spotrebic¢ nesmi byt ponofen do vody ani zadné jiné tekutiny.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou poucéeny o pouzivani
spotrebice bezpe¢nym zplsobem a rozuméji rizikim souvisejicim s pouzivanim
spotiebice.

Déti si se spotfebicem nesmi hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.



IDENTIFIKACE DILU A KONTROLNi SEZNAM OBSAHU
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1. Viko
2. Vyhfivaci hrot
3. Prdhledna parni nddrzka
4. Nadoba na vodu
5. Osvétleny spinac (jeden vlevo a jeden vpravo)
TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti: 220 - 240 V~
Frekvence: 50/60 Hz
Vykon: 420 W - 440 W;

Kompetentni kvalifikovany elektrikaf: poprodejni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo
jakakoli osoba, ktera je kvalifikovana, schvalend a kompetentni provadét tento druh
oprav, aby se predeslo vsem nebezpecim. V piipadé potieby vratte spotiebi¢ tomuto
elektrikafi.

OBLAST POUZITi/PROVOZU

« Spotrebic pouzivejte pouze pro ucely pouziti v domacnosti a zplisobem uvedenym
v tomto navodu.

« Tento spotfebic je urcen k pouziti v domacnostech a podobnych vyuzitich, jako
jsou:
- Kuchynské koutky vyhrazené pro persondl v obchodech, kanceldfich a jinych

profesionalnich prostredich.

- Nafarmach.
- Vyuzivani klienty hotel, moteld a jinych prostredi ubytovaciho charakteru.
-V prostredich typu,nocleh se snidani”.



DULEZITE
Délka casu vareni zavisi na poctu parkU a jejich velikosti.

ROZBALENIi SPOTREBICE

Vyjméte obsah z krabice (spotiebic, prahledna parni nadrzka a viko parni nadrzky).
Pfed prvnim pouzitim vycistéte spotfebi¢ podle popisu v ¢asti,Cisténi”

PRIPRAVA SPOTREBICE K POUZITI

Ujistéte se, zda zastrcka neni zastréena v elektrické zasuvce a zda je vypinac v poloze 0.

Umistéte spotfebic na rovny a neklouzavy pracovni povrch.

« Naplnte nddobu na vodu az po zna¢ku MAX vodou.

« Parni nadrzku umistéte na nddobu s vodou. Vénujte pozornost ¢tyfem pojistnym
kolikiim: musi zapadnout do Stérbin v parni nadrzce. Parni nadrzku pevné zatlacte
na zajistovaci koliky.

« Vlozte parky do parni nadrzky. Parni nddrzku nepfeplfiujte, protoZe spotiebic
nemusi fungovat spravné a parky se neohfeji.

« Nasadte viko na parni nadrzku.

«  Zasunte zastr¢ku do elektrické zasuvky s ochrannym uzemnénim a stisknéte spinac
ON/OFF do polohy 1. Vareni se spusti pfiblizné po 2 minutdch. Pozndmka: Levy
spinac ovlada hroty, pravy spina¢ ovlada parni nadrzku.

« Parky jsou hotové po 8-10 minutach.

« Nasunte rohliky na hot dogy na hroty, pficemz nejprve odfiznéte konce rohlik(.
Varovani! Hroty jsou horké! Hrozi nebezpeci popaleni!

« Opatrné sejméte viko z parni nadrzky, vyjméte parky z parni nadrzky vidlickou nebo
klestémi na parky.

« Asi priblizné 2 minutach stahnéte rohliky z topnych hrot(. Vlozte parky do otvoru v
rohlicich.

« Na hroty nasunte dalsi rohliky a postupujte podle vyse uvedeného popisu.

Po pouziti stisknéte spina¢ ON/OFF zpét do polohy 0 a vytadhnéte zastrcku z elektrické

zasuvky. Nechte spotiebic asi 20 minut vychladnout a poté jej vycistéte podle popisu v

&asti, Cisténi”,

ODSTRANOVANi VODNIHO KAMENE

Nadoba na vodu je pokryta nepfilnavou vrstvou. Tento povlak zabrarfiuje hromadéni
vodniho kamene v nadobé na vodu. Pokud po vafeni zistanou na dné nadoby
vapencové usazeniny, otfete je vlhkym hadfikem nebo pouzijte pfipravek na odstranéni
vodniho kamene s obsahem kyseliny citronové. Pfi pouzivéani tohoto pfipravku se vzdy
fidte pokyny vyrobce.
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CISTENI

Pred ¢isténim spotrebic vzdy odpojte a nechte jej vychladnout.

Plastové casti spotrebice cistéte mékkou utérkou.

Nikdy neponoftujte zédkladnu spottebice do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte parni nadrzku mydlovou vodou a mékkou utérkou nebo houbou.
Nedavejte Zddnou ¢ast spotiebi¢e do mycky nadobi.

Vnitini ani vnéjsi stranu necistéte abrazivnimi Cisticimi kartacky nebo draténkou,
protoze by to poskodilo povrch.

ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU

NEZ ZAVOLATE SERVIS, PRECTETE SI NEJPRVE TYTO TIPY PRO RESENI
PROBLEMU.

Problém Mozné pficiny Reseni
Nepodafrilo se spustit 1. Zkontrolujte, zda je 1. Zkontrolujte napajeci
spotrebic. napajeci zastrc¢ka zasunuta | zastrcku a ujistéte se, zda

na svém misté. je na svém misté.

2. Neni zapnuty spinac. 2. Zapnéte spinac.
Netvoli se zadna para. 1.V parnim zasobniku neni | 1. Pfidejte spravné

voda. mnozstvi vody.

2. Neni zapnuty spinac. 2. Zapnéte spinac.
Hrot se neohfiva. Neni zapnuty spinac. Zapnéte spinac.

OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI - SMERNICE 2002/96/ES

V zajmu zachovani naseho zivotniho prostiedi a ochrany lidského zdravi by se mél
odpad z elektrickych a elektronickych zatizeni likvidovat v souladu se specifickymi
pravidly, které se tykaji dodavateld i uzivatel(. Z tohoto dlivodu, jak naznacuje symbol

= N typovém Stitku nebo na obalu, by se vas$ spotiebic nemél likvidovat jako
netfidény komundalni odpad. UzZivatel ma pravo predat jej na komunalni sbérné misto
provadéjici zhodnocovani odpadu prostfednictvim opétovného pouziti, recyklace nebo
pouziti pro jiné Ucely v souladu se smérnici.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na obsluhu
URCENE NA POUZITIE LEN V DOMACNOSTI

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je potrebné vzdy dodrziavat zakladné
bezpelnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte tieto pokyny a vzdy dodrZiavajte
bezpecnostné a prevadzkové pokyny.

Dolezité: Osoby (vratane deti), ktoré nie su schopné pouzivat spotrebi¢ bezpec¢nym
spésobom v désledku svojich fyzickych, zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo
nedostatku skusenosti alebo znalosti, nesmu spotrebi¢ nikdy pouzivat, pokial nie su
pod dozorom osoby. zodpovedni za bezpecnost alebo ak predtym dostali pokyny
tykajuce sa bezpecného pouzivania spotrebica. Je potrebny prisny dohlad, aby deti
nemohli pouzivat spotrebic ako hracku.

Skontrolujte, ¢i napdtie vo vasej elektrickej sieti zodpoveda napatiu uvedenému na
zariadeni.

Nikdy nenechavajte spotrebi¢ pocas pouzivania bez dozoru.

Z Casu na Cas skontrolujte, ¢i spotrebic nie je poskodeny. Nikdy nepouzivajte
zariadenie, ak napajaci kabel alebo zariadenie vykazuje zndmky poskodenia.V
takom pripade by mal opravy vykonat kompetentny kvalifikovany elektrikar. Ak je
napdéjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit kompetentné kvalifikované servisné
stredisko.

Spotrebi¢ pouZzivajte iba na domace Ucely a spdsobom uvedenym v tomto navode.
Nikdy nepondrajte vas spotrebic do vody alebo inej tekutiny z akéhokolvek dovodu,
nikdy nevkladajte ziadnu ¢ast vasho spotrebica do umyvacky riadu.

Spotrebic nikdy nepouzivajte v blizkosti horucich povrchov.

Pred cistenim vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte vonku a vzdy ho umiestnite do suchého prostredia.
Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporicané vyrobcom. Mohli by
predstavovat nebezpecenstvo pre pouzivatela a riziko poskodenia spotrebica.
Nikdy nepremiestriujte spotrebi¢ tahanim za napajaci kabel. Uistite sa, ¢i sa napajaci
kabel nemoéze Ziadnym spdsobom zachytit. Kabel neotacajte okolo spotrebica a
neohybajte ho.

Postavte spotrebic na stol alebo rovny povrch.

Ked spotrebic¢ nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.

Pred vlozenim, vybratim alebo ¢istenim niektorého prislusenstva sa uistite, ¢i je
spotrebic¢ odpojeny a vychladnuty. Pred ¢istenim je absoltitne nevyhnutné vybrat
prislusenstvo.

Dbajte na to, aby sa kabel nikdy nedostal do kontaktu s hortcimi ¢astami
spotrebica. Nikdy sa nedotykajte horucich Casti spotrebica, pouZite plastové
rukovati. Pri manipuldcii so zariadenim vzdy pouzivajte rukavice. Dbajte na to, aby
sa ni¢ nedostalo do kontaktu s vyhrievacim telesom spotrebica.
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Pred pouzitim spotrebica vzdy skontrolujte hladinu vody v néddrzke na vodu. Tato
voda je zivotne dolezitd, pretoze sa pouziva na varenie. Pred naplnenim nadrzky na
vodu vzdy odpojte spotrebic zo siete. Nikdy nelejte vodu na odpor a neprekracujte
maximalnu hladinu vody uvedent v nadrzke na vodu.

Nikdy neplite nddrzku na vodu inymi tekutinami ako vodou.

Pri pIneni nikdy neprekracujte znacku MAX na nadrzke na vodu, pretoze voda v
nadrzke méze zovriet a spdsobit popalenie.

Pri pIneni pouzivajte iba studenu vodu.

Spotrebi¢ pouzivajte iba s riadne nasadenym vekom.

Varovanie! Pocas pouzivania méze z veka uniknut horuca para.

Nezabudnite po vareni manipulovat s vekom spotrebica iba pomocou rukovati,
ktora je na tento ucel ur¢end. Nebezpecenstvo popalenia!

Nedotykajte sa hrotov pocas alebo bezprostredne po pouziti. Hroty su horuce!
Nebezpecenstvo popalenia!

Nikdy nepremiestnujte spotrebi¢, v priebehu jeho pouzivania.

Vas spotrebic sa nikdy nesmie zapinat pomocou externého ¢asovaca alebo
akéhokolvek samostatného systému dialkového ovladania.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny specidlnym kablom alebo
dostupnou zostavou.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
nie st pod dozorom alebo nie st poucené.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebicom nehrali.

Spotrebice nie su uréené na ovlddanie pomocou externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Mozné zranenie hrozi v dosledku nespravneho pouzitia spotrebica.

Povrch vyhrievacieho telesa je po pouziti vystaveny zvyskovému teplu.
Spotrebic¢ nesmie byt ponoreny do vody ani Ziadnej inej tekutiny.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skudsenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo su poucené o
pouzivani spotrebica bezpe¢nym spdsobom a rozumeju rizikdm suvisiacim s
pouzivanim spotrebica.

10. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
11. Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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1. Veko
2. Vyhrievaci hrot
3. Priehladnd parnd nadrzka
4. Nadoba na vodu
5. Osvetleny spinac (jeden vlavo a jeden vpravo)
TECHNICKE UDAJE

Vstupné napatie: 220 - 240V~
Frekvencia: 50/60 Hz
Vykon: 420 W - 440 W;

Kompetentny kvalifikovany elektrikar: popredajné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu
alebo akakolvek osoba, ktora je kvalifikovana, schvalena a kompetentna vykonavat
tento druh oprdv, aby sa predislo vsetkym nebezpecenstvam. V pripade potreby vratte
spotrebi¢ tomuto elektrikarovi.

OBLAST POUZITIA/PREVADZKY

« Spotrebic pouzivajte iba na Ucely pouzitia v domacnosti a spésobom uvedenym v
tomto navode.

« Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie v domdacnostiach a podobnych vyuzitiach, ako
su:
- Kuchynské kutiky vyhradené pre personal v obchodoch, kanceldriach a inych

profesionalnych prostrediach.

- Nafarmach.
- Vyuzivanie klientmi hotelov, motelov a inych prostredi ubytovacieho charakteru.
-V prostrediach typu ,noclah s ranajkami”.



DOLEZITE
Dizka ¢asu varenia zavisi od po¢tu parkov a ich velkosti.

ROZBALENIE SPOTREBICA

Vyberte obsah zo skatule (spotrebi¢, priehladna parna nadrzka a veko parnej nadrzky).
Pred prvym pouzitim vy¢istite spotrebi¢ podla popisu v ¢asti,Cistenie”.

PRIPRAVA SPOTREBICA NA POUZITIE

Uistite sa, i zastrcka nie je zastréenad v elektrickej zasuvke a ¢i je vypinac v polohe 0.

Umiestnite spotrebi¢ na rovny a nekizavy pracovny povrch.

« Naplnte nddobu na vodu az po zna¢ku MAX vodou.

« Parnu nadrzku umiestnite na nadobu s vodou. Venujte pozornost styrom poistnym
kolikom: musia zapadnut do strbin v parnej nadrzke. Parnu nadrzku pevne zatlacte
na zaistovacie koliky.

«  Vlozte parky do parnej nadrzky. Parni nadrzku neprepinajte, pretoze spotrebi¢
nemusi fungovat spravne a parky sa nezohreju.

« Nasadte veko na parnu nadrzku.

« Zasunte zastréku do elektrickej zasuvky s ochrannym uzemnenim a stlacte spinac
ON/OFF do polohy 1. Varenie sa spusti priblizne po 2 minutach.

Poznamka: Lavy spinac ovlada hroty, pravy spinac ovlada parnt nadrzku.

«  Parky st hotové po 8 - 10 minutach.

« Nasunte rozky na hot dogy na hroty, pricom najskér odrezte konce rozkov.
Varovanie! Hroty su horlce! Hrozi nebezpecenstvo popalenia!

« Opatrne zloZte veko zo parnej nddrzky, vyberte parky z parnej nadrzky vidlickou
alebo kliestami na parky.

+ Asi priblizne 2 minutach stiahnite rozky z ohrievacich hrotov. Vlozte parky do otvoru
v rozkoch.

« Na hroty nasunte dalSie rozky a postupujte podla vyssie uvedeného popisu.

Po pouziti stlacte spina¢ ON/OFF spét do polohy 0 a vytiahnite zastrcku z elektrickej

zasuvky. Nechajte spotrebic asi 20 minut vychladnut a potom ho vycistite podla popisu

v &asti,Cistenie”.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Nadoba na vodu je pokryta neprilnavou vrstvou. Tento povlak zabrarnuje hromadeniu
vodného kamena v nddobe na vodu. Ak po vareni ostanu na dne nddoby vapencové
usadeniny, utrite ich vihkou handri¢kou alebo pouzite pripravok na odstranenie
vodného kamena s obsahom kyseliny citrénovej. Pri pouzivani tohto pripravku sa vzdy
riadte pokynmi vyrobcu.
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CISTENIE

Pred ¢istenim spotrebic vzdy odpojte a nechajte ho vychladnut.
Plastové casti spotrebica cistite makkou utierkou.
Nikdy nepondrajte zakladrnu spotrebi¢a do vody alebo inej tekutiny.

Vycistite parnd nddrzku mydlovou vodou a makkou utierkou alebo $pongiou.
Nedavajte Ziadnu cast spotrebica do umyvacky riadu.
Vnutornu ani vonkajsiu stranu necistite abrazivnymi ¢istiacimi kefkami alebo
drétenkou, pretoze by to poskodilo povrch.

ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

SKOR AKO ZAVOLATE SERVIS SI NAJSKOR POZRITE TIETO TIPY NA RIESENIE

PROBLEMOV.

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Nepodarilo sa spustit
spotrebic.

1. Skontrolujte, i je
napajacia zastrcka
zasunuta na svojom
mieste.

1. Skontrolujte napajaciu
zastrcku a uistite sa, i je
na svojom mieste.

2. Nie je zapnuty spinac.

2. Zapnite spinac.

Netvori sa ziadna para.

1.V parnom zasobniku nie
je voda.

1. Pridajte spravne
mnozstvo vody.

2. Nie je zapnuty spinac.

2. Zapnite spinac.

Hrot sa nezohrieva.

Nie je zapnuty spinac.

Zapnite spinac.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - SMERNICA 2002/96/ES

V zdujme zachovania nasho Zivotného prostredia a ochrany fudského zdravia by sa

mal odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni likvidovat v sulade so Specifickymi
pravidlami, ktoré sa tykaju dodavatelov aj pouzivatelov. Z tohto dévodu, ako naznacuje

SYMbO| " N@ typovom Stitku alebo na obale, by sa vas spotrebi¢ nemal likvidovat
ako netriedeny komundlny odpad. Pouzivatel ma pravo odovzdat ho na komunalne
zberné miesto vykondvajuce zhodnocovanie odpadu prostrednictvom opatovného
pouzitia, recyklacie alebo pouzitia na iné ucely v sulade so smernicou.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi
PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zasad w zakresie bezpieczenstwa, w tym przedstawionych ponizej:
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

niniejszg instrukcje i zawsze postepowac zgodnie z zawartymi w niej instrukcjami

bezpieczenstwa i obstugi.

Wazne: Osoby (w tym dzieci), ktére nie sg w stanie korzysta¢ z urzadzenia

w bezpieczny sposob ze wzgledu na swoje predyspozycje fizyczne, sensoryczne lub

umystowe lub brak doswiadczenia lub wiedzy, nie moga nigdy z niego korzysta¢, chyba

ze s3 nadzorowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub wczesniej
otrzymaty wskazowki dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Nalezy
zachowad scisty nadzér nad tym, aby dzieci nie mogty uzywac urzadzenia jako zabawki.

- Sprawdz, czy napiecie w sieci odpowiada napieciu wskazanemu na urzadzeniu.

- Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

- Od czasu do czasu nalezy sprawdza¢ urzadzenie pod katem uszkodzen. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub urzadzenie wykazuje na oznaki
uszkodzenia. W takim przypadku naprawy powinien dokonac wykwalifikowany
elektryk. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
kompetentne, wykwalifikowane centrum serwisowe.

- Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie do celéw domowych i w sposéb okreslony
w niniejszej instrukgcji.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innym ptynie z jakiegokolwiek powodu,
nigdy nie wktadaj zadnej czesci urzadzenia do zmywarki.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.

- Przed przystagpieniem do czyszczenia nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz i zawsze umieszczaj je w suchym miejscu.

- Nigdy nie uzywaj akcesorioéw, ktére nie sg zalecane przez producenta. Moga one
stanowic¢ zagrozenie dla uzytkownika i spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Nigdy nie nalezy przenosi¢ urzadzenia ciggnac za przewod zasilajacy. Nalezy
upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie zostanie w zaden sposéb przytrzasniety. Nie
zawijaj przewodu wokét urzadzenia ani nie zaginaj go.

- Umie$c urzadzenie na stole lub ptaskiej powierzchni.

- Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.

- Przed wtozeniem, wyjeciem lub czyszczeniem jakichkolwiek akcesoriow
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono odtaczone od zasilania i ostygto. Przed
przystapieniem do czyszczenia nalezy bezwzglednie wyja¢ akcesoria.

- Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie styka sie z gorgcymi czesciami
urzadzenia. Nigdy nie dotykaj goracych czesci urzadzenia, uzywaj plastikowych
uchwytéw. Podczas obstugi urzadzenia nalezy zawsze nosi¢ rekawice. Upewnij sig,
Ze nic nie styka sie z elementem grzejnym urzadzenia.
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Przed uzyciem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢ poziom wody w  zbiorniku.
Woda ta jest niezbedna do gotowania. Przed napetnieniem zbiornika wody nalezy
zawsze odfaczy¢ urzadzenie od zasilania. Nigdy nie wlewaj wody do oporu i nie
przekraczaj jej maksymalnego poziomu wskazanego na zbiorniku.

Nigdy nie napetniaj zbiornika na wode ptynami innymi niz woda.

Podczas napetniania nigdy nie przekraczaj oznaczenia MAX na zbiorniku wody,
poniewaz moze to spowodowac oparzenia.

Do napetniania nalezy uzywac wytacznie zimnej wody.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z prawidtowo zatozong pokrywa.
Ostrzezenie! Podczas uzytkowania z pokrywy moze wydobywac sie goraca para.
Nalezy pamieta¢, aby po zakonczeniu gotowania zdejmowac pokrywe urzadzenia
wytacznie za pomoca przeznaczonego do tego celu uchwytu. Niebezpieczenstwo
poparzenia!

Nie dotykaj bolcéw grzewczych podczas lub bezposrednio po uzyciu urzadzenia.
Sq one gorace! Niebezpieczenstwo poparzenia!

Nigdy nie przesuwaj urzadzenia podczas uzytkowania.

Urzadzenia nigdy nie wolno wiacza¢ za pomoca zewnetrznego wytacznika
czasowego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

Jesli przewédd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewéd o
odpowiednich parametrach lub dostepny w zestawie.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sa one nadzorowane lub przeszkolone

w jego obstudze.

Nalezy dopilnowa¢, zeby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocg zewnetrznego
wytacznika czasowego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.
Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze spowodowac obrazenia.
Powierzchnia elementu grzejnego jest narazona na ciepto resztkowe po uzyciu.
Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze s3 one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia

i rozumieja ryzyko z tym zwiagzane.

10. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
11. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez ich nadzoru.
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1. Pokrywa
2. Bolec grzewczy
3. Przezroczysty zbiornik pary
4. Pojemnik na wode
5. Podswietlany przetacznik (jeden po lewej i jeden po prawej stronie)
DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe: 220 - 240 V-
Czestotliwos$¢: 50/60 Hz
Moc: 420 - 440 W;

Kompetentny wykwalifikowany elektryk: dziat posprzedazny producenta lub importera
lub dowolna wykwalifikowana, kompetentna osoba dopuszczona do przeprowadzania
tego typu napraw, zapewniajaca unikniecia wszelkich zagrozen. W razie potrzeby
nalezy powierzy¢ urzadzenie takiemu elektrykowi.

OBSZAR ZASTOSOWANIA/DZIALANIA

« Zurzadzenia nalezy korzystac¢ wytacznie do celéw domowych i w sposdb okreslony
w niniejszej instrukgcji.
« To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych
i podobnych miejscach zakwaterowania, takich jak:
- Aneksy kuchenne przeznaczone dla pracownikéw sklepdw, biur i inne tego typu
miejsca.
- Gospodarstwa rolne.
- Hotele, motele i inne tego typu miejsca zakwaterowania.
- Miejsca zakwaterowania z ustuga bed and breakfast.

WAZNE
Czas gotowania zalezy od liczby paréwek i ich wielkosci.
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ROZPAKOWYWANIE URZADZENIA

Wyjmij zawartos¢ opakowania (urzadzenie, przezroczysty zbiornik pary i pokrywe
zbiornika pary). Przed pierwszym uzyciem wyczys¢ urzadzenie zgodnie z opisem w
sekcji "Czyszczenie".

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

Upewnij sie, ze wtyczka nie jest podtaczona do gniazdka elektrycznego, a przetacznik
znajduje sie w pozycji 0. Umie$¢ urzadzenie na ptaskiej i niesliskiej powierzchni
roboczej.
Napetnij pojemnik na wode do poziomu MAX.
Umies¢ zbiornik pary na gérze pojemnika na wode. Zwré¢ uwage na cztery bolce
blokujace: musza one pasowac do szczelin w zbiorniku pary. Mocno docisnij
zbiornik pary do bolcéw blokujacych.
W67 kietbaski do zbiornika pary. Nie przepetniaj zbiornika pary, poniewaz
urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, a kietbaski nie beda sie podgrzewac.
Zat6z pokrywe na zbiornik pary.
Wt6z wtyczke do gniazda elektrycznego z uziemieniem i przetacz przetacznik ON/
OFF w pozycje 1. Gotowanie rozpocznie sie po okoto 2 minutach. Uwaga: Lewy
przetacznik steruje bolcami grzewczymi, a prawy zbiornikiem pary.
Kietbaski sa gotowe po okoto 8 - 10 minutach.
Wsun butki do hot dogéw na bolce grzewcze, odcinajac najpierw kornce butek.
Ostrzezenie! Bolce grzewcze sa gorace! Niebezpieczenstwo poparzenia!
Ostroznie zdejmij pokrywe ze zbiornika pary, wyjmij kietbaski ze zbiornika pary za
pomocg widelca lub szczypiec do kietbasek.
Po okoto 2 minutach zdejmij butki z bolcow grzewczych. Wtéz kietbaski do otworéw
W butkach.
Wsun kolejne butki na bolce grzewcze i postepuj zgodnie z przedstawionym
opisem.
Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia ustaw przetgcznik ON/OFF z powrotem w
pozycje 0 i wyjmij wtyczke z gniazdka. Pozostaw urzadzenie do ostygniecia na okoto 20
minut, a nastepnie wyczysc¢ je zgodnie z opisem w sekcji "Czyszczenie".

USUWANIE KAMIENIA WODNEGO

Pojemnik na wode jest pokryty nieprzywierajaca powtoka. Powtoka ta zapobiega
gromadzeniu sie kamienia w pojemniku. Jesli po zagotowaniu na dnie pojemnika
pozostana osady kamienia, nalezy wytrzec je wilgotna $ciereczka lub uzy¢ srodka
do usuwania kamienia zawierajgcego kwas cytrynowy. Podczas korzystania z tego
produktu nalezy zawsze postepowac zgodnie ze wskazaniami producenta.



CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekad, az

ostygnie.

Wyczys¢ plastikowe czesci urzadzenia miekka szmatka.

Nigdy nie zanurzaj podstawy urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

Zbiornik pary nalezy czysci¢ woda z mydtem i miekka szmatka lub gabka.

Nie nalezy wktadac¢ zadnych czesci urzadzenia do zmywarki.

Nie nalezy czysci¢ wnetrza urzadzenia ani jego zewnetrznych czesci szczotkami
o wiasciwosciach sciernych lub drucianymi, poniewaz spowodowatoby to

uszkodzenie powierzchni.

USUNIECIE POTENCJALNYCH PROBLEMOW

ZANIM WEZWIESZ SERWIS, ZAPOZNAJ SIE Z PONIZSZYMI WSKAZOWKAMI
DOTYCZACYMI ROZWIAZYWANIA POWSTALYCH PROBLEMOW.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomi¢
urzadzenia.

1.Wtyczka zasilania nie
jest wtozona do gniazdka
elektrycznego.

1.Sprawdz wtyczke
zasilania i upewnij sig, ze
jest wtozona do gniazdka.

2.Przetacznik nie zostat
wigczony.

2.Whacz przetacznik.

Nie powstaje para wodna.

1.Brak wody w zbiorniku
pary.

1.Dodaj niezbedng ilos¢
wody.

2.Przetacznik nie zostat
wigczony.

2.Wihacz przetacznik.

Bolec grzewczy nie
nagrzewa sie.

Przetacznik nie jest
wiaczony.

Wiacz przetacznik.

OCHRONA SRODOWISKA - DYREKTYWA 2002/96/ES

W celu ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego, zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny powinien by¢ utylizowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami, ktére
majg zastosowanie zarowno w stosunku do dostawcéw, jak i uzytkownikéw. Z tego

tez powodu, jak wskazuje na to symbo| ey na tabliczce znamionowej lub na
opakowaniu, urzadzenie nie moze by¢ utylizowane tak jak niesegregowane odpady
komunalne. Uzytkownik ma prawo do oddania go do miejscowego punktu zbiérki
odpadoéw komunalnych zajmujacego sie odzyskiem odpaddéw poprzez ponowne ich
uzycie, recykling lub inne wykorzystanie zgodnie z Dyrektywa UE.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast
KIZAROLAG HAZTARTASOKBAN HASZNALHATO

FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Az elektromos készllékek hasznalatanal be kell tartani néhany alapszabalyt, beleértve
az alabbiakat:

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat, és mindig
tartsa be a biztonsagi és kezelési szabdlyokat.

Fontos: A készliléket nem hasznalhatjak gyermekek és korlatozott fizikai, mentalis vagy
érzékszervi képesség felnéttek, amennyiben nem felligyel rajuk egy, a biztonsagukért
felelés személy, és nem kaptak kell6 felvilagositast a késziilék biztonsdgos hasznalatat
illetéen. Ugyelni kell, hogy a késziilékkel ne jatszanak gyermekek.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megfelel-e a késziiléken feltlintetett
fesziltségnek.

Soha ne hagyja felligyelet nélkil a készlléket hasznalat kozben.

Idénként ellendrizze a készliléket, hogy nem sériilt-e meg. Soha ne hasznalja a
késziiléket, ha a tapkabel vagy a készlilék sérilés jeleit mutatja. Ebben az esetben

a javitast hozzaértd, szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Ha a tapkabel
megsérllt, azt egy hozzaértd, szakképzett szerviznek kell kicserélnie.

A készUlék csak haztartési célokra és a kézikonyvben meghatarozott médon
hasznalhaté.

Soha ne meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba, soha ne tegye a
késziilék barmely részét a mosogatogépbe.

Soha ne hasznalja a készuléket forro feliiletek kozelében.

Tisztitas el6tt mindig valassza le a késziiléket a halézatrol.

Soha ne hasznalja a készuléket a szabadban és mindig szaraz helyre helyezze.

Soha ne hasznaljon a gyartdé altal nem ajanlott tartozékokat. Veszélyt jelenthetnek a
felhasznaldra és a késziilék karosodasat kockaztatjak.

Soha ne mozgassa a késziiléket a tapkabel meghuzasaval. Ugyeljen arra, hogy a
tapkabel semmilyen médon ne akadhasson be. Ne csavarja a kabelt a késziilék koré,
és ne hajlitsa meg.

Helyezze a késziiléket egy asztalra vagy sik feliletre.

Hasznalat utan huzza ki a késziiléket a dugaljbdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva és kih(lt, miel&tt
barmilyen tartozékot behelyezne, eltdvolitana vagy tisztitana. A tartozékokat
feltétlendl ki kell venni a tisztitas el6tt.

Ugyeljen arra, hogy a kabel soha ne érintkezzen a késziilék forré részeivel. Soha

ne érintse meg a készlilék forrd részeit, hasznaljon mlanyag fogantyut. A késziilék
kezelésénél mindig viseljen keszty(t. Ugyeljen arra, hogy semmi ne érintkezzen a
készulék f(ité6elemével.
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9.

A késziilék hasznalata el6tt mindig ellendrizze a viztartaly vizszintjét. Ez a viz
[étfontossagu, mert f6zéshez hasznalatos. A viztartaly feltoltése el6tt mindig huzza
ki a késziiléket a halézatbél. Soha ne Ontson vizet az ellenalldsra, és ne l1épje tul a
viztartalyon feltlintetett maximalis vizszintet.

A viztartélyba soha ne t6ltson mas folyadékot, mint vizet.

A viztartaly feltoltésekor soha ne lépje tul a MAX jelzést, mert a tartalyban lévé viz
felforrhat és égési sériiléseket okozhat.

Toltéskor csak hideg vizet hasznaljon.

A késziiléket csak megfelel6en felszerelt fedéllel hasznalja.

Figyelem! Haszndlat kozben forré géz tdvozhat a fedélbél.

Ne feledje, hogy a késziilék fedelét f6zés utan csak az erre a célra kialakitott
fogantyuval kezelje. Egési sériilések veszélye!

Ne érintse meg a rudakat hasznalat kozben vagy kézvetlenil hasznélat utan. A
rudak forréak! Egési sériilések veszélye!

Soha ne mozgassa a késziiléket hasznélat kdzben.

A készUléket soha nem szabad kiilsé id6zitével vagy barmilyen kiilonallo
taviranyitoval bekapcsolni.

A sérlilt tapkabelt egy specialis kdbellel vagy egy rendelkezésre all6 szettel kell
kicserélni.

A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek és korlatozott fizikai, mentalis vagy
érzékszervi képességl felndttek, amennyiben nem feliigyelnek rajuk, és nem
kaptak kell6 felvilagositast.

Ugyelni kell, hogy a késziilékkel ne jatszanak gyermekek.

A készllék nem hasznélhato kiilsé id6zitével vagy 6nallé tavirdnyitds rendszerrel.
A késziilék nem megfelel6 hasznalata sérllésekhez vezethet.

A flit6test felllete hasznalat utdn maradékhének van kitéve.

A késziiléket nem szabad vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

A készuléket hasznélhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint korlatozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képesség felnéttek, illetve kell6 tapasztalattal nem
rendelkez6 személyek is, amennyiben felligyelet alatt allnak, és tisztaban vannak a
készilék biztonsadgos hasznalatanak feltételeivel és a fennalld veszélyekkel.

A készulékkel nem jatszhatnak gyermekek.

10. Atisztitast és dpolast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.



AZ ALKATRESZEK AZONOSITASA ES TARTALOMJEGYZEKE
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1. Fedél
2. Melegité rud
3. Atlatszo géztartaly
4. Viztartaly
5. Megvildgitott kapcsolé (egy a bal és egy a jobb oldalon)
MUSZAKI ADATOK

Belépd fesziiltség: 220 - 240 V~
Frekvencia: 50/60 Hz
Teljesitmény: 420 W - 440 W

Hozzaért6 szakképzett villanyszerelé: a gyartd vagy forgalmazo értékesités utani
részlege vagy barmely olyan személy, aki képzett, elismert és illetékes az ilyen tipusu
javitasok elvégzésére, a veszélyek elkeriilése végett. Szlikség esetén adja vissza a
késziiléket ennek a villanyszerelének.

ALKALMAZASI/MUNKATERULET

« A késziilék csak haztartasi célokra és az Utmutatdban ismertetett médon
hasznalhaté.

« Akésziilék csak haztartasokban és hasonld helyeken hasznalhato, mint pl.:
- alkalmazottak konyhai boltokban, iroddkban és mas munkahelyeken;
- gazdasagi épliletekben.

hotelek, motelek és mas szallashelyek vendégei altal;

- reggelit szolgaltato szalldsokon



FONTOS
A f6zési id6t a virslik szama és mérete hatarozza meg.

A KESZULEK KICSOMAGOLASA

Vegye ki a doboz tartalmat (készlilék, atlatszo géztartaly és géztartalyfedél). Az elsé
hasznalat el6tt tisztitsa meg a késziléket a "Tisztitas" fejezetben leirtak szerint.

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT

Gy6z6djon meg réla, hogy a dugd nincs csatlakoztatva az aljzathoz, és a kapcsolé 0

allasban van. Helyezze a készliléket sik és csuszasmentes munkafeliiletre.

« Toltse fel a viztartalyt a MAX jelzésig vizzel.

« Helyezze a g6ztartdlyt a viztartdly tetejére. Figyeljen a négy reteszel6 csapra:
a géztartaly nyildsaiba kell illeszkednitik. Nyomja a g6ztartélyt erésen a
rogzitécsapokra.

« Tegye a virslit a g6ztartalyba. Ne toltse tul a géztartalyt, mert a készlilék nem fog
megfeleléen miikodni, és a virsli nem fog felmelegedni.

« Tegye fel a fedelet a g6ztartalyra.

« Dugja be a dugot egy foldelt elektromos aljzatba, és allitsa az ON/OFF kapcsolodt az
1. allasba. A f6zés korulbelil 2 perc mulva kezdédik.
Megjegyzés: A baloldali kapcsolé a rudakat, a jobboldali a géztartalyt vezérli.

« Avirsli 8- 10 perc alatt elkészdl.

« lllessze a hot-dog kifliket a rudakra, el6tte vagja le a kiflik végét.
Figyelem! A rudak forréak! Egési sériilések veszélye!
Ovatosan vegye le a fedelet a géztartalyrdl, a virsliket vegye ki a g6ztartalybol
villdval vagy csipesszel.

«  Kortlbelll 2 perc mulva huzza le a kifliket a melegit6 rudakrodl. Helyezze a virsliket a
kiflik nyilasaiba.

+ lllesszen tovabbi kifliket a rudakra és ismételje meg az eljarast.

Hasznalat utdn nyomja vissza az ON/OFF kapcsolét a 0 allasba, és hizza ki a dugét

a dugaljbél. Hagyja a késziiléket kb. 20 percig hdlni, majd tisztitsa meg a "Tisztitas"

fejezetben leirtak szerint.

A ViZKO ELTAVOLITASA

A viztartdly tapadasmentes bevonattal van ellatva. Ez a bevonat megakadalyozza a
vizkd felhalmozddasat a viztartdlyban. Ha a vizforralds utan vizkélerakédas marad
a tartaly aljan, torolje le nedves ruhaval, vagy hasznaljon citromsavat tartalmazé
vizkéoldét. A termék hasznélatakor mindig kdvesse a gyarto utasitdsait.



TISZTITAS

Tisztitas el6tt mindig valassza le a készililéket az dramrdl, és hagyja kihdlni.

A késziilék mlianyag részeit puha ruhdval tisztitsa meg.

Soha ne meritse a késziilék aljat vizbe vagy mas folyadékba.

A g6ztartélyt szappanos vizzel és puha ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa meg.

Ne tegye a késziilék egyetlen részét sem mosogatdgépbe.

Ne tisztitsa a belsé vagy kulsé fellletet surolo tisztitokefével vagy drétkefével, mivel
ez kérositja a fellletet.

HIBAELHARITAS

A SZERVIZ ERTESITESE ELOTT OLVASSA EL AZ ALABBI TANACSOKAT.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Nem indul el a készil(XX) | 1. Ellenérizze, hogy a 1. Ellenérizze a halozati

ék. halézati csatlakozé a csatlakozot, és gy6z6djon
helyén van-e. meg rola, hogy a helyén

van-e.

2. Nincs bekapcsolva a 2. Kapcsolja be a
kapcsolé. kapcsolét.

Nem képzddik gbz. 1.Nincs viza 1. Toltson be kelld
gbztartalyban. mennyiségl vizet.
2. Nincs bekapcsolva a 2. Kapcsolja be a
kapcsolé. kapcsolét.

Nem melegszik a rud. Nincs bekapcsolva a Kapcsolja be a kapcsolét.
kapcsolé.

KORNYEZETVEDELEM - 2002/96/ES IRANYELV

Koérnyezetlink megdévasa és az emberi egészség védelme érdekében az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait a meghatarozott el6irasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani, amelyek mind a szallitokra, mind a felhasznaldkra vonatkoznak. Ezért

a tipustablan vagy a csomagoldson feltlintetett gy szimbolum szerint a késziiléket
nem szabad éltaldnos kommunalis hulladékként artalmatlanitani. A felhasznalénak
joga van a késziiléket olyan kommunélis gyGjtéhelyre vinni, amely Gjrafelhasznalas,
Ujrahasznositas vagy mas felhasznalds utjan torténd hulladékhasznositast végez az
irdnyelvvel 6sszhangban.
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Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



Pred uporabo naprave natancno preberite navodila za uporabo
NAMENJENO IZKLJUCNO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU.

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna varnostna pravila,

zlasti:

Pred uporabo preberite vse varnostne napotke in navodila za uporabo ter upostevajte

jih.

Pomembno: Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z

zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem

izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe
naprave s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci naj bodo pod strogim
nadzorom, da se ne bi igrali z aparatom.

- Napetost v elektri¢ni vti¢nici ustreza nazivni napetosti, navedeni na tablici na
aparatu.

- Med delovanjem naprave nikoli ne puscajte brez nadzora.

- Obcasno preverite, ¢e aparat ni poskodovan. Ce je napajalni kabel ali sam aparat
poskodovan, ga ne smete uporabljati. V tem primeru mora popravilo izvesti
usposobljeni elektri¢ar. Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati pooblasceni
servisni center.

- Aparat uporabljajte samo v gospodinjstvu tako, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo.

- Aparata nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine, nobenega dela aparata ne
dajajte v pomivalni stroj.

- Nikdar ne postavljajte aparata na vro¢o povrsino ali v njeno bliZino.

- Pred ¢is¢enjem vti¢ izvlecite iz vti¢nice.

- Aparata nikoli ne uporabljajte na prostem, namestite ga v suhem okolju.

- Nikoli ne uporabljajte opreme, ki je ni odobril proizvajalec. Nestrokovna popravila
lahko znatno povecajo tveganje za uporabnika in napravo.

- Nikoli ne prenasajte aparata, drzec za napajalni kabel. Pazite, da se napajalni kabel
ne zagozdi ali poskoduje. Nikoli ne navijajte kabla okoli aparata in ne upogibajte ga.

- Aparat postavite na mizo ali ravno povrsino.

- Ce aparata ne uporabljate, ga izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.

- Pred vstavljanjem, odstranjevanjem ali ¢is¢enjem dodatkov se prepricajte, da je
aparat izklopljen in ohlajen. Pred ¢is¢enjem vedno odstranite vse dodatke.

- Omrezni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli naprave. Nikoli se ne dotikajte
vrocCih delov aparata, uporabite plasti¢ne rocaje. Pri ravnanju z aparatom nosite
zascitne rokavice. Pazite. da ni¢ ne pride v stik z grelnim elementom naprave.
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11.

Pred uporabo aparata preverite nivo vode v posodo za vodo. Ta voda je klju¢nega
pomena, ker se uporablja za kuhanje. Preden napolnite posodo za vodo, vedno
odklopite napravo iz omreZja. Nikoli ne nalivajte vode na xx in ne presegajte
najvisjega nivoja vode v posodi za vodo.

Nikoli ne dajajte v posodo drugih tekocin razen ciste vode.

Pri polnjenju nikoli ne presegajte najvisje oznake na posodi za vodo, saj lahko voda
v posodi za¢ne kipeti in povzroci opekline.

Polnite jo le s hladno vodo.

Aparat uporabljajte samo s pravilno names¢enim pokrovom.

Opozorilo! Med uporabo lahko iz pokrova uhaja vroca para.

Po kuhanju primite pokrov naprave samo za na to namenjen rocaj. Nevarnost
opeklin!

Ne dotikajte se palic med uporabo ali takoj po uporabi. Palice so vroce! Nevarnost
opeklin!

Med delovanjem naprave nikoli ne premescajte.

Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim
upravljalnikom.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati s posebnim kablom ali
razpoloZljivim sklopom.

Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi
fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen Ce so nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave.
Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.

Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim
upravljalnikom.

Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci poskodbe.

Povrsina grelnega elementa je po uporabi izpostavljena preostali toploti.

Ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine.

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e
so pod nadzorom ali so prejele navodila glede varne uporabe naprave in razumejo
tveganja.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo brez nadzora distiti in vzdrZevali aparata.



SESTAVNI DELI IN SEZNAM VSEBINE PAKETA
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1. Pokrov
2. Grelna palica
3. Prozoren parilnik
4. Posodazavodo
5. Osvetljeno stikalo (eno na levi in eno na desni)
TEHNICNI PODATKI

Vstopna napetost: 220 - 240 V~
Frekvenca: 50/60 Hz
Mo¢: 420 W - 440 W;

Usposobljeni elektri¢ar: poprodajni oddelek proizvajalca ali uvoznika ali katerakoli
oseba, ki je usposobljena, odobrena in kompetentna za izvajanje te vrste popravil,
da se izogne vsem nevarnostim. Po potrebi posljite aparat takemu usposobljenemu
elektricarju.

PROSTOR UPORABE

« Aparat uporabljajte samo v gospodinjstvu tako, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo.

+ lzdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in temu podobnih prostorih,
kot so:
- Cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih.
- Na kmetijah.
- Za stranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov.
- Namestitveni objekti z zajtrkom.



POMEMBNO
Cas kuhanja je odvisen od $tevila hrenovk in velikosti le-teh.

RAZPAKIRANJE

Vzemite vsebino iz Skatle (naprava, prozoren parilnik in pokrov parilnika). Pred prvo
uporabo temeljito o¢istite aparat v skladu z razdelkom "Cis¢enje".

PRED UPORABO APARATA

Prepricajte se, da vti¢ ni vtaknjen v elektri¢ni vti¢nici in da je stikalo v polozaju 0. Aparat

postavite na ravno in nedrsno delovno povrsino.

« Napolnite posodo za vodo do oznake MAX z vodo.

 Parilnik namestite na posodo za vodo. Bodite pozorni na stiri varnostne zatice:
morajo se prilegati v reze v parilniku. Parilnik mo¢no pritisnite na zatice.

« Dajte hrenovke v parilnik. Ne dajajte v parilnik preve¢ hrenovk, saj naprava morda
ne bo delovala pravilno in hrenovke se ne bodo ogrele.

+ Na parilnik dajte pokrov.

« Vti¢ vtaknite v elektri¢no vti¢nico z ozemljitvijo in preklopite stikalo ON/OFF
v polozaj 1. Kuhanje se za¢ne priblizno ¢ez 2 minuti. Opomba: Levo stikalo je
namenjeno za palice, desno stikalo pa parilnik.

« Hrenovke so kuhane ¢ez 8 - 10 minut.

« Stru¢kam za hot dog odrezite konce, nato pa jih nataknite na palice.
Opozorilo! Palice so vroce! Nevarnost opeklin!

«  Previdno dvignite pokrov s parilnika, vzemite iz njega hrenovke z vilicami ali
kuhinjskimi kles¢ami.

. Cez priblizno 2 minuti odstranite $tru¢ke z grelnih palic. Hrenovke dajte v strucke.

« Na palice dajte druge strucke in ponovite zgoraj navedeni postopek.

Po uporabi preklopite stikalo ON/OFF nazaj v polozaj 0 in izvlecite vti¢ iz elektri¢ne

vti¢nice. Pustite, da se naprava hladi priblizno 20 minut, nato pa jo ocistite, kot je

opisano v razdelku "Ci$¢enje".

ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Posoda za vodo je prekrita z neoprijemljivo previeko. Ta prevleka preprecuje kopicenje
vodnega kamna v posodi za vodo. Ce po kuhanju ostanejo na dnu posode usedline
vodnega kamna, jih obrisite z vlazno krpo ali pa uporabite izdelek za odstranjevanje
vodnega kamna, ki vsebuje citronsko kislino. Pri uporabi tega izdelka vedno sledite
navodilom proizvajalca.



CISCENJE

Pred ¢iScenjem aparat izkljucite iz omrezja in pustite, da se ohladi.
Plasti¢ne dele naprave obrisite z mehko krpo.
Nikoli ne potapljajte osnovne enote naprave v vodo ali druge tekocine.
Parilnik ocistite z vodo z detergentom in mehko krpo ali gobo.

Nobenega dela aparata ne dajajte v pomivalni stroj.

Niti notranje niti zunanje strani aparata ne cistite z abrazivnimi Cistilnimi krtackami

ali zi¢nimi gobicami, da se ne poskoduje povrsina.

ODPRAVLJANJE TEZAV

PREDEN POKLICETE SERVIS, POGLEJTE TE NASVETE ZA ODPRAVLJANJE TEZAV.

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Aparat se ni vklopil.

1. Mogoce vti¢
napajalnega kabla ni
vtaknjen v vti¢nico.

1. Preverite, ali je vti¢
napajalnega kabla
vtaknjen v vti¢nico.

2. Stikalo ni vklopljeno.

2. Vklopite stikalo.

Ne nastaja para.

1.V posodi za vodo ni
vode.

1. Dodajte pravilno
koli¢ino vode.

2. Stikalo ni vklopljeno.

2. Vklopite stikalo.

Palica se ne segreva.

Stikalo ni vklopljeno.

Vklopite stikalo.

OKOLJEVARSTVENI UKREPI - DIREKTIVA 2002/96/ES

Za varstvo okolja in zas¢ito zdravja ljudi je treba rabljene elektri¢ne in elektronske
naprave odstraniti v skladu s posebnimi pravili, ki veljajo tako za prodajalce in

uporabnike. Zato simbol "y Na tipski plos¢ici ali na embalazi pomeni, da tega
aparata ne smete odstraniti kot navadne gospodinjske odpadke. Uporabnik ima
pravico rabljen aparat v skladu z direktivo oddati na komunalnem zbirnem mestu,
ki izvaja predelavo odpadkov za ponovno uporabo, recikliranje ali uporabo v druge

namene.




Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerdtes aufmerksam diese
Gebrauchsanleitung
NUR ZUR VERWENDUNG IM HAUSHALT BESTIMMT

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Gerdte ist es immer notwendig,
Basissicherheitshinweise einzuhalten:

Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates aufmerksam diese Gebrauchsanleitung
und halten Sie alle Sicherheits- und Betriebshinweise immer ein.

Wichtig: Dieses Gerat diirfen Personen (einschlieBlich Kindern) mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht
befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemaBen Verwendung des Gerates
vertraut sind. Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen.

Prifen Sie, ob die Spannung in Ihrem Netz den Angaben auf dem Typenschild des
Gerates entspricht.

Lassen Sie das Gerat wahrend der Verwendung nie auB3er Aufsicht.

Vergewissern Sie sich von Zeit zu Zeit, dass das Gerat nicht beschadigt ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es zur Beschdadigung des Netzkabels oder

des Gerates gekommen ist. Alle Reparaturen diirfen nur von einem kompetenten
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden. Das beschadigte Netzkabel darf aus
Sicherheitsgriinden nur in einer autorisierten Servicestelle ausgetauscht werden.
Das Gerat darf nur im Haushalt und nur auf die in dieser Gebrauchsanleitung
angegebene Weise verwendet werden.

Tauchen Sie das Gerat weder in Wasser noch in andere Flissigkeiten. Reinigen Sie
keine Geratekomponenten im Geschirrspller, das Gerat ist nicht spilmaschinenfest.
Verwenden Sie das Gerét nie in der Ndhe von heien Oberflachen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer vom Stromnetz.

Verwenden Sie das Gerét nie drauBen, es muss sich immer in einer trockenen
Umgebung befinden.

Verwenden Sie nur solches Zubehér, das vom Hersteller empfohlen wurde,
ansonsten konnte es zur Verletzung des Benutzers und/oder Beschadigung des
Gerates kommen.

Verstellen Sie das Gerét nie, indem Sie am Netzkabel ziehen. Vergewissern Sie sich,
dass das Netzkabel auf keine Weise eingeklemmt werden kann. Biegen Sie das
Netzkabel nicht und drehen Sie es um das Gerat herum nicht.

Stellen Sie das Gerat auf einen Tisch oder eine ebene Oberflache.

Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt und kalt ist, bevor Sie
das Zubehor installieren, herausnehmen oder reinigen. Es ist unbedingt notwendig,
das Zubehor vor der Reinigung herauszunehmen.
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Achten Sie darauf, dass das Netzkabel mit den heilen Gerateteilen nie in Beriihrung
kommt. Berlihren Sie keine heil3en Gerateteile, verwenden Sie Kunststoffgriffe.
Verwenden Sie immer Kiichenhandschuhe, wenn Sie mit dem Gerat manipulieren.
Achten Sie darauf, dass nichts in Berihrung mit dem Heizelement des Gerates
kommt.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerates, dass ausreichend Wasser
im Wasserbehalter enthalten ist. Dieses Wasser ist fir das Kochen unbedingt
notwendig. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie den Wasserbehalter
fillen. Uberschreiben Sie die maximale Fiillmenge des Wasserbehilters nicht.
Fullen Sie den Wasserbehalter nur mit Wasser, es diirfen keine anderen Flussigkeiten
verwendet werden.

Uberschreiten Sie beim Fiillen des Behilters die Markierung MAX nicht, ansonsten
konnte das Wasser im Behalter Giberkochen und Verbrennungen verursachen.
Fillen Sie den Behalter nur mit kaltem Wasser.

Verwenden Sie das Gerat nur mit richtig angebrachtem Deckel.

Warnung! Wahrend der Verwendung kann hei3er Dampf aus dem Deckel stromen.
Vergessen Sie nicht, mit dem Geratedeckel vorsichtig zu manipulieren und den
dazu bestimmten Griff zu verwenden. Verbrennungsgefahr!

Berlihren Sie den Dorn wahrend oder gleich nach der Verwendung nicht. Der Dorn
ist hei3. Verbrennungsgefahr!

Verstellen Sie das Gerat wahrend der Verwendung nie.

Verwenden Sie das Gerat nie zusammen mit einem externen Timer oder einem
beliebigen selbststandigen Fernbedienungssystem.

Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur mit einem speziellen
Kabel oder einem zuganglichen Set ersetzt werden.

Dieses Gerdt durfen Personen (einschlieflich Kindern) mit begrenzten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht befinden oder
wenn sie mit der sicheren und sachgemafBen Verwendung des Gerates vertraut
sind.

Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

Das Gerat ist zur Bedienung mit einem externen Timer oder einem selbststandigen
Fernbedienungssystem nicht bestimmt.

Eine unsachgemaRe Verwendung des Gerdtes kann zu moglichen Verletzungen
fuhren.

Nach der Verwendung ist die Oberflache des Heizkorpers der Restwarme
ausgesetzt.

Das Gerat darf weder in Wasser noch in andere Flissigkeiten getaucht werden.
Dieses Gerdat durfen Kinder im Alter von 8 Jahren und élter und Personen mit
begrenzten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie

sich unter Aufsicht befinden oder wenn sie mit der sicheren und sachgemaf3en
Verwendung des Gerates vertraut sind und eventuelle damit verbundene Risiken
verstehen.



10. Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen.
11. Kinder dirfen die Reinigung und Benutzerwartung nie ohne Aufsicht durchfiihren.

BESCHREIBUNG DES GERATES UND INHALT DER LIEFERUNG
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1. Deckel
2. Aufsteckdorn
3. Durchsichtiger Dampfbehélter
4. \Wasserbehalter
5. Beleuchteter Schalter (einer links und einer rechts)
TECHNISCHE ANGABEN

Eingangsspannung: 220 - 240V~
Frequenz: 50/60 Hz
Leistung: 420 — 440 W

Kompetenter qualifizierter Elektriker: Kundendienst des Hersteller oder Importeurs
oder eine beliebige Person, die qualifiziert, autorisiert und kompetent ist, diese
Reparaturen durchzufiihren, um alle Gefahren zu vermeiden. Geben Sie das Gerat bei
Bedarf diesem Elektriker.

VERWENDUNG DES GERATES

Verwenden Sie dieses Gerit nur im Haushalt und nur in Ubereinstimmung mit
Hinweisen, die in dieser Gebrauchsanleitung angefiihrt sind.

- Dieses Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und zu dhnlichen Zwecken bestimmt,
wie z.B.:
- in Klchen fir Angestellte in Geschaften, Bliros und anderen Arbeitsmilieus;

auf Farmen;
- fiir Klienten von Hotels, Motels und anderen Ubernachtungstypen;

4 in Unterkunftseinrichtungen, wo Friihstlick serviert wird.



WICHTIG
Die Kochzeit hdngt von Anzahl und GréRe der Wirstchen ab.

AUSPACKUNG DES GERATES

Nehmen Sie den Inhalt aus der Schachtel heraus (das Gerat, den durchsichtigen
Dampfbehalter und den Deckel des Dampfbehalters). Reinigen Sie das Gerat vor der
ersten Verwendung gemaf der Beschreibung im Kapitel ,Reinigung”

VORBEREITUNG DES GERATES FUR DIE VERWENDUNG

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in der Steckdose nicht steckt und dass
sich der Schalter in der Position 0 befindet. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und
rutschfeste Arbeitsflache.

« Fillen Sie den Wasserbehalter mit Wasser bis zur Markierung MAX.

« Stellen Sie den Dampfbehalter auf den Wasserbehalter. Achten Sie auf vier
Sicherungsstifte: Die Stifte mussen in die Locher im Dampfbehélter einrasten.
Driicken Sie den Dampfbehalter fest auf die Sicherungsstifte.

- Geben Sie in den Dampfbehélter Wiirstchen. Uberfiillen Sie den Dampfbehélter
nicht, ansonsten misste das Gerat nicht richtig funktionieren und die Wiirstchen
wiurden in solchem Fall kalt bleiben.

« SchlieBen Sie den Deckel des Dampfbehalters.

« Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in eine geerdete Steckdose und
schalten Sie die EIN/AUS-Taste in Position 1 um. Das Gerdt beginnt nach ungefahr 2
Minuten zu kochen.

«  Anmerkung: Die linke Taste dient zur Bedienung des Aufsteckdorns, mit der rechten
Taste bedienen Sie den Dampfbehlter.

- Die Wirstchen sind nach 8 bis 10 Minuten fertig.

« Schneiden Sie beim Hotdog-Hornchen die Spitze ab und schieben Sie es auf den
Aufsteckdorn.

«  Warnung! Der Aufsteckdorn ist heif3! Es droht Verbrennungsgefahr!

«  Offnen Sie den Deckel des Dampfbehilters vorsichtig und nehmen Sie das
Wirstchen mit einer Gabel oder einer Wiirstchenzange heraus.

« Entfernen Sie das Hotdog-Hornchen nach ungeféhr 2 Minuten aus dem
Aufsteckdorn und stecken Sie in die Offnung im Hérnchen das Wiirstchen.

+ Schieben Sie auf den Aufsteckdorn ein weiteres Hornchen und wiederholen Sie die
oben angegebenen Schritte.

Schalten Sie die EIN/AUS-Taste nach der Verwendung in die Position 0 um und ziehen

Sie den Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat ungefdhr

20 Minuten ausklhlen und reinigen Sie es dann gemal der Hinweisen im Kapitel

,Reinigung”.



KALKENTFERNUNG

Der Wasserbehilter ist mit einer Antihaftschicht bedeckt. Dieser Belag verhindert
das Ansammeln von Kalk im Wasserbehalter. Wenn Kalksedimente nach dem Kochen
auf dem Behaélterboden bleiben, wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch weg oder
verwenden Sie ein Kalkentfernungsmittel mit Zitronensdure. Halten Sie dabei die

Hinweise des Kalkentfernungsmittelherstellers immer ein.

REINIGUNG

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer vom Stromnetz und lassen Sie es

auskuhlen.

Reinigen Sie die Kunststoffteile des Gerdtes mit einem weichen Tuch.
Tauchen Sie die Geratebasis nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Reinigen Sie den Dampfbehalter mit Seifenwasser und einem weichen Tuch oder

Schwamm.

Reinigen Sie keinen Teil des Gerdtes im Geschirrspliler.

Verwenden Sie zur Reinigung der Innen- und AuBenoberflache des Gerdtes
keine abrasiven Reinigungsbiirsten oder Topfkratzer, ansonsten kénnte es zur
Beschadigung der Oberflaiche kommen.

BESEITIGUNG MOGLICHER PROBLEME

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST KONTAKTIEREN, VERSUCHEN SIE, DAS

PROBLEM ANHAND FOLGENDER TABELLE ZU LOSEN.

Problem

Maogliche Ursache

Losung

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

1. Priifen Sie, ob
der Netzstecker des
Netzkabels richtig
angeschlossen ist.

1. Priifen Sie den
Netzstecker des
Netzkabels und
vergewissern Sie sich, dass
er richtig angeschlossen
ist.

2. Die EIN/AUS-Taste ist
nicht eingeschaltet.

2. Schalten Sie diese Taste
um.

Es bildet sich kein Dampf.

1. Im Wasserbehalter ist
kein Wasser.

1. Fullen Sie den
Wasserbehalter mit einer
richtigen Wassermenge.

2. Die EIN/AUS-Taste ist
nicht eingeschaltet.

2. Schalten Sie diese Taste
um.




Problem Mogliche Ursache Losung

Der Aufsteckdorn wird Die EIN/AUS-Taste ist nicht | Schalten Sie diese Taste
nicht warm. eingeschaltet. um.

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2002/96/EG

Um unsere Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu schiitzen, sollten
elektrische und elektronische Altgerate gemal3 spezifischen Regeln entsorgt werden,
die sowohl fiir Lieferanten als auch fiir Benutzer gelten. Aus diesem Grund darf Ihr

Gerat, wie durch das Symbol ‘e auf dem Typenschild oder auf der Verpackung
angegeben, nicht zusammen mit dem unsortierten Hausmull entsorgt werden. Der
Benutzer hat das Recht, das Altgerat an einer kommunalen Sammelstelle abzugeben,
die eine Abfallverwertung durch Wiederverwendung, Recycling oder Nutzung fiir
andere Zwecke gemal der Richtlinie durchfihrt.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






Read the instruction manual carefully before using
HOUSEHOLD USE ONLY

IMPORTANT SAFE INSTRCTION

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,

including the following:

Please read these instructions carefully before using the appliance, and always follow

the safety and operating instructions.

Important:People (including children) who are not able to use the appliance in a safe

way, due to their physical, sensorial or mental capacity or their lack of experience or

knowledge, must never use the appliance except if they are supervised by a person
responsible for there safety or if they previously received instructions concerning the
safe use of the appliance. Close supervision is necessary to prevent children from using
the appliance as a toy.

- Check that your mains voltage corresponds to that stated on the appliance.

- Never leave the appliance unsupervised when in use.

- From time to time check the appliance for damages. Never use the appliance if cord
or appliance shows any signs of damage. In that case, repairs should be made by a
competent qualified electrician. Should the cord be damaged, it must be replaced
by a competent qualified service.

- Only use the appliance for domestic purposes and in the way indicated in these
instructions.

- Never immerse your appliance in water or any other liquid for any reason
whatsoever, Never place any piece of your appliance into the dishwasher.

- Never use the appliance near of hot surfaces.

- Before cleaning, always unplug the appliance from the power supply.

- Never use the appliance outside and always place it in a dry environment.

- Never use accessories that are not recommended by the producer. They could
constitute a danger for the user and risk to damage the appliance.

- Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord cannot get
caught in any way. Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.

- Stand the appliance on a table or flat surface.

- Unplug the appliance when not in use.

- Make sure the appliance is unplugged and cooled down before inserting, removing
or cleaning one of the accessories. It is absolutely necessary to remove the
accessories before cleaning them.

- Make sure the cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.
Never touch the hot parts of the appliance, make use of the plastic handles. Always
use gauntlets when handling the appliance. Make sure nothing comes into contact
with the heating element of the appliance.
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Before using the appliance, always check the water level in the water tank. This
water is vital as it is used for the cooking. Before filling the water tank, always
unplug the appliance. Never spill water on the resistor and do not exceed the
maximum water level indicated in the water tank.

Never fill the water bowl! with liquids other than water.

Never exceed the MAX mark on the water bowl when filling, as the water in the
waterbowl may boil over and cause burning.

Use only cold water when filling.

Use the appliance only with the lid duly positioned.

Warning! Hot steam may be released from the lid during use.

Make sure that after the boiling procedure the lid is handled only with the handle,
provided for said purpose. Danger of burning!

Do not touch the spikes during or immediately after use. The spikes are hot! Danger
of burning!

Never move the appliance when it is in use.

Your appliance must never be switched on through an external timer or any kind of
separate remote control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly
available.

The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction.

Children being supervised not to play with the appliance.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

Potential injury from misuse

The heating element surface is subject to residual heat after use.

The appliance must not be immersed.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
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1. Lid
2. Heating spike
3. Transparent steam tank
4. Water bowl
5. Lighted switch(one on the left and one on the right)
TECHNICAL DATA

Input voltage: 220 - 240V~
Frequency: 50/60 Hz
Power: 420 W - 440 W;

Competent qualified electrician: after-sales department of the producer or importer or
anyperson who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs

in order to avoid all danger. In case of need you should return the appliance to this
electrician.

FIELD OF APPLICATION/OF OPERATION

« Use the appliance for domestic purposes only and in the way indicated in these
instructions.
« This appliance is intended to be used for domestic applications and similar
applications such as:
- Kitchen corners reserved for personnel in shops, offices and other professional
environments.
- Farms.
- The use by clients of hotels, motels and other environments with a residential
character.
- Environments of the "bed and breakfast” type.



IMPORTANT
The cooking time depends on the number of sausages and their size.

UNPACKING OF THE APPLIANCE

Remove the contents from the box (appliance, transparent steam tank and steam tank
lid).
Before using for the first time, clean the appliance as described in section "Cleaning"

PREPARING THE APPLIANCE FOR USE

Make sure that the plug is not plugged in and that the ON/OFF switch is positioned on

0. Place the appliance on a level and non-slip working surface.

«  Fill the water bowl up to the MAX mark with water.

« Place the steam tank on the water bowl. Pay attention to the four locking pins: they
must engage in the slots in the steam tank. Press the steam tank firmly onto the
locking pins.

« Put the hot dogs into the steam tank. Do not overfill the steam tank as the
appliance may not function properly and the hot dogs will not become hot.

« Put the lid on the steam tank.

+ Insert the plug in a socket with earthing protection and press the ON/OFF switch to
position 1. The cooking starts after approximately 2 minutes.

Note: The left switch control the spikes,the right switch contol the steam tank

« The hot dogs are ready after 8-10 minutes.

« Stick the hot dog sandwiches on the spikes, cutting the extremity of the sandwiches
first.

Warning! The spikes are hot! Danger of burning!

«  Remove the lid carefully from the steam tank, Take out the hot dogs from the steam
tank with a fork or a hot dog pincer.

«  After approximately 2 minutes, pull the sandwiches off the spikes. Insert the hot
dogs in thehole in the sandwiches.

« Put other sandwiches on the spikes and proceed as described above.

After use, press the ON/OFF switch back to 0 and pull out the plug. Let the appliance

cooldown for about 20 minutes and then clean as described in section "Cleaning".

DECALCIFYING

The water bowl is covered with a non-stick coating. This coating avoids the calcifying
of the water bowl. Should limestone deposits remain on the bottom of the bowl after
cooking, wipe it off with a moist cloth or use a decalcifying substance containing citric
acid. When using this substance, always follow the manufacturer's instructions.
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CLEANING

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning.

Clean the plastic parts of the appliance with a soft cloth.
Never immerse the base into water or any other liquid.

Clean the fondue bowl! with soapy water and a soft cloth or sponge.

Do not put any part of the appliance in the dishwasher.

Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad or steel wool as

this will damage the finish.

TROUBLE SHOOTING

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE REVIEW THE TROUBLE SHOOTING TIPS FIRST.

Problem

Possible Causes

What To Do

Start fault

1. Make sure the power
plug is inserted in place.

1. Check the power plug
and make sure it is in
place.

2. Do not open the switch.

2. Open the switch.

No steam

1. Steam tank no water.

1. Add the right mount of
water.

2. Do not open the switch.

2. Open the switch.

Spike no heat

Do not open the switch.

Open the switch.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE 2002/96/EC

In order to preserve our environment and protect human health, the waste electrical
and electronic equipment should be disposed of in accordance with specific rules with
the implication of both suppliers and users. For this reason, as indicated by the symbol

= ON the rating label or on the packaging, your appliance should not be disposed of
as unsorted municipal waste. The user has the right to bring it to a municipal collection
point performing waste recovery by means of reuse, recycling or use for other
applications in accordance with the directive.




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





